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Записка секретариата

I. Введение
1. Настоящая записка предназначается для оказания Сторонам содействия в рассмотрении 
вопросов повестки дня тридцать восьмого Совещания Сторон Монреальского протокола по 
веществам, разрушающим озоновый слой, и излагает в едином документе проекты решений в 
отношении отдельных вопросов, которые, как ожидается, будут рассматриваться на этом 
совещании.

2. В разделе II приводится проект решения, рассмотренный Рабочей группой открытого 
состава Сторон Монреальского протокола на ее сорок восьмом совещании и препровожденный 
для возможного принятия на тридцать восьмом Совещании Сторон.

3. В разделе III изложены проекты решений, рассмотренные Рабочей группой открытого 
состава на ее сорок седьмом и сорок восьмом совещаниях и препровожденные на рассмотрение 
тридцать восьмого Совещания Сторон.

4. В разделе IV имеются подготовленные секретариатом по озону шаблоны проектов 
решений, касающихся вопросов, связанных с Монреальским протоколом, в отношении которых 
Стороны ранее принимали решения на своих ежегодных совещаниях.

5. Проекты решений, препровожденные Рабочей группой открытого состава, и полный 
набор шаблонов проектов решений заключены в квадратные скобки для указания на то, что 
они, как ожидается, будут рассмотрены, в них будут внесены изменения и они будут приняты 
тридцать восьмым Совещанием Сторон, если это будет сочтено целесообразным. 
Представление этих проектов решений не препятствует тому, чтобы Стороны предлагали 
поправки к этим проектам решений или новые проекты решений по любому пункту повестки 
дня. Любые другие проекты решений, предложенные Сторонами в рамках пунктов повестки 
дня, будут представляться в надлежащих случаях в отдельных документах.
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II. Проект решения, рассмотренный Рабочей группой открытого 
состава Сторон Монреальского протокола на ее сорок 
восьмом совещании и препровожденный для возможного 
принятия на тридцать восьмом Совещании Сторон

[A. Проект решения XXXVIII/[A]. Технологии уничтожения 
регулируемых веществ

Тридцать восьмое Совещание Сторон,

напоминая, что в решении IV/11 Группе по техническому обзору и экономической 
оценке было поручено проводить оценку представленных новых технологий и подготавливать 
рекомендации для рассмотрения Сторонами Монреальского протокола по веществам, 
разрушающим озоновый слой, на их ежегодных совещаниях,

с удовлетворением принимая к сведению доклад о ходе работы (2026 год) Комитета по 
техническим вариантам замены медицинских видов применения и химических веществ Группы 
по техническому обзору и экономической оценке, в котором приводится оценка 
представленной Канадой технологии уничтожения регулируемых веществ,

с удовлетворением принимая к сведению также оценку данной технологии 
уничтожения, проведенную Группой по техническому обзору и экономической оценке, с точки 
зрения коэффициента эффективности уничтожения, а также ее рекомендацию о добавлении 
этой технологии в перечень технологий уничтожения, утвержденных Сторонами,

постановляет:

1. утвердить нижеследующую технологию уничтожения, приведенную в 
приложении к настоящему решению, для целей пункта 5 статьи 1 Монреальского протокола в 
качестве дополнения к технологиям, перечисленным в приложении VI к докладу1 четвертого 
Совещания Сторон и измененным согласно решениям V/26, VII/35, XIV/6, XXIX/4, XXX/6 и 
XXXV/5, в отношении концентрированных источников регулируемых веществ из группы 1 
приложения A, группы 1 приложения С и группы 1 приложения F: паровая плазменная дуга;

2. предложить Сторонам продолжать представлять в секретариат по озону 
информацию, относящуюся к обзору технологий уничтожения.]

1 UNEP/OzL.Pro.4/15.
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Приложение

Технологии уничтожения и положение дел с их утверждением
Применимость

Концентрированные источники Распределенные источники

Приложение А Приложение В
Приложе-
ние С

Приложе-
ние E Приложение F  

Приложе-
ние F

Группа 1 Группа 2 Группа 1 Группа 2 Группа 3 Группа 1 Группа 1 Группа 1 Группа 2  Группа 1

Технология
Первичные 
ХФУ Галоны Другие ХФУ

Тетрахлор-
метан

Метилхлоро-
форм ГХФУ

Бромистый 
метил ГФУ ГФУ-23 ОРВ ГФУ

КЭУ 99,99% 99,99% 99,99% 99,99% 99,99% 99,99% 99,99% 99,99% 99,99% 95% 95%

Цементообжига-
тельные печи

Утверждена Не 
утверждена

Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Не 
определена

Утверждена Не 
определена

  

Окисление в газовой 
среде / окисление 
дымом

Утверждена Не 
определена

Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Не 
определена

Утверждена Утверждена   

Сжигание со 
впрыском жидкости

Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Не 
определена

Утверждена Утверждена   

Сжигание твердых 
бытовых отходов

         Утверж-
дена

Утверждена

Пористый 
термический реактор

Утверждена Не 
определена

Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Не 
определена

Утверждена Не 
определена

  

Крекинг в реакторе Утверждена Не 
утверждена

Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Не 
определена

Утверждена Утверждена   

Сжигание во 
вращающейся печи

Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Не 
определена

Утверждена Утверждена Утверж-
дена

Утверждена

Термический распад 
бромистого метила

Не 
определена

Не 
определена

Не 
определена

Не определена Не 
определена

Не 
определена

Утверждена Не 
определена

Не 
определена

  

Аргоновая 
плазменная дуга

Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Не 
определена

Утверждена Утверждена   

Паровая плазменная 
дуга

Утверждена Не 
определена

Не 
определена

Не определена Не 
определена

Утверждена Не 
определена

Утверждена Не 
определена

  

Индуктивно 
связанная 
радиочастотная 
плазма

Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Не 
определена

Не 
определена

Не 
определена

  

Микроволновая 
плазма

Утверждена Не 
определена

Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Не 
определена

Не 
определена

Не 
определена
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Применимость

Концентрированные источники Распределенные источники

Приложение А Приложение В
Приложе-
ние С

Приложе-
ние E Приложение F  

Приложе-
ние F

Группа 1 Группа 2 Группа 1 Группа 2 Группа 3 Группа 1 Группа 1 Группа 1 Группа 2  Группа 1

Технология
Первичные 
ХФУ Галоны Другие ХФУ

Тетрахлор-
метан

Метилхлоро-
форм ГХФУ

Бромистый 
метил ГФУ ГФУ-23 ОРВ ГФУ

Азотная плазменная 
дуга

Утверждена Не 
определена

Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Не 
определена

Утверждена Утверждена   

Химическая реакция 
с H2 и CO2

Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Не 
определена

Утверждена Утверждена   

Газофазное 
каталитическое 
дегалогенирование

Утверждена Не 
определена

Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Не 
определена

Утверждена Не 
определена

  

Реактор с 
перегретым паром

Утверждена Не 
определена

Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Не 
определена

Утверждена Утверждена   

Термическая 
реакция с метаном

Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Утверждена Не 
определена

Не 
определена

Не 
определена

  

Термический распад 
бромистого метила

Не 
определена

Не 
определена

Не 
определена

Не определена Не 
определена

Не 
определена

Утверждена Не 
определена

Не 
определена

  

Сокращения: ХФУ – хлорфторуглероды; ГХФУ – гидрохлорфторуглероды; ГФУ – гидрофторуглероды; ГФУ-23 – гидрофторуглерод-23; 
ОРВ – озоноразрушающие вещества.
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III. Проекты решений, рассмотренные Рабочей группой 
открытого состава на ее сорок седьмом и сорок восьмом 
совещаниях и препровожденные на рассмотрение тридцать 
восьмого Совещания Сторон

[A. Проект решения XXXVIII/[AA]. Укрепление функционирования 
Монреальского протокола
Представлен Камеруном от имени Группы африканских государств

Тридцать восьмое Совещание Сторон,

ссылаясь на решения XIV/7, XXXI/3, XXXIV/8, XXXV/12 и XXXVI/9,

принимая во внимание однодневное неофициальное совещание по вопросам содействия 
осуществлению Монреальского протокола о веществах, разрушающих озоновый слой, которое 
состоялось совместно с тридцать седьмым Совещанием Сторон, и ссылаясь на записку 
секретариата по озону об итогах этого неофициального совещания2,

постановляет:

1. поручить секретариату по озону подготовить доклад об имеющихся 
инструментах, которые могут применяться для улучшения отслеживания и мониторинга 
регулируемых веществ на всех этапах производственно-сбытовой деятельности, в том числе на 
площадках и платформах электронной торговли, для рассмотрения на сорок девятом 
совещании Рабочей группы открытого состава Сторон Монреальского протокола;

2. поручить также секретариату по озону разработать постоянно действующие 
инструкции в целях обеспечения согласованного подхода к выявлению незаконной торговли, 
рассмотрению дел, обращению с изъятыми товарами, представлению сведений и применению 
санкций для рассмотрения тридцать девятым Совещанием Сторон;

3. поручить далее секретариату по озону подготовить контрольный перечень, 
определяющий основные характеристики эффективных систем лицензирования, с учетом 
статьи 4B Монреальского протокола и соответствующих решений и докладов, включая краткое 
изложение3 информации об общих характеристиках систем лицензирования, подготовленное во 
исполнение пункта 1 решения XXXVI/9, для рассмотрения тридцать девятым Совещанием 
Сторон;

4. поручить секретариату по озону изучить возможность и стоимость разработки 
программного обеспечения для лицензирования с открытым исходным кодом, которое может 
быть интегрировано в таможенные системы и системы «единого окна», для рассмотрения 
тридцать девятым Совещанием Сторон;

5. поручить Исполнительному комитету Многостороннего фонда для 
осуществления Монреальского протокола, в консультации с национальными должностными 
лицами по озоновому слою и Программой содействия соблюдению, а также, при 
необходимости, со Всемирной таможенной организацией, оценить дополнительные 
потребности в области подготовки кадров и создания потенциала в Сторонах, действующих в 
соответствии с пунктом 1 статьи 5 Монреальского протокола, в отношении незаконной 
торговли, систем лицензирования и представления данных, для рассмотрения Рабочей группой 
открытого состава на ее сорок девятом совещании.]

[B. Проект решения XXXVIII/[BB]. Укрепление систем лицензирования и 
представления данных для предотвращения незаконной торговли
Представлен Австралией, Европейским союзом, Канадой, Норвегией 
и Швейцарией

Тридцать восьмое Совещание Сторон,

ссылаясь на решения VII/9, IX/8, XIV/7, XVII/16, XIX/12, XXIV/12, XXX/12, XXXI/3, 
XXXIV/8, XXXV/12 и XXXVI/9,

2 UNEP/OzL.Pro.37/7.
3 UNEP/OzL.Pro.WG.1/47/4. 
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ссылаясь также на статью 4В Монреальского протокола по веществам, разрушающим 
озоновый слой, согласно которой требуется создание и внедрение Сторонами системы 
лицензирования импорта и экспорта новых, использованных, рециркулированных и 
утилизованных регулируемых веществ,

признавая важность эффективных систем лицензирования импорта и экспорта для 
предотвращения незаконной торговли регулируемыми веществами и содействия соблюдению 
Монреальского протокола,

признавая, что укрепление механизмов проверки и повышение качества и полноты 
информации об импорте и экспорте регулируемых веществ могут способствовать более 
эффективному осуществлению и обеспечению соблюдения Монреальского протокола,

принимая к сведению информацию, подготовленную секретариатом по озону об общих 
характеристиках систем лицензирования, в частности содержащуюся в документе 
UNEP/OzL.Pro.WG.1/47/4, а также о методах незаконной торговли и подходах, применяемых 
национальными органами для выявления и пресечения таких случаев, обобщенную в документе 
UNEP/OzL.Pro.WG.1/47/5 и обновленную в документе UNEP/OzL.Pro.WG.1/48/3,

принимая к сведению также итоги однодневного неформального совещания по 
вопросам содействия осуществлению Монреальского протокола, состоявшегося до тридцать 
седьмого Совещания Сторон, а также справочный информационный документ для данного 
совещания4 и резюме итогов совещания5, подготовленные секретариатом по озону, 

принимая к сведению далее проведенный секретариатом по озону анализ связанных с 
соблюдением системных вопросов на основе случаев, рассмотренных Комитетом по 
выполнению в рамках процедуры, касающейся несоблюдения Монреальского протокола, 
изложенный в приложении II к докладу6 о работе семьдесят четвертого совещания Комитета по 
выполнению,

напоминая, что в соответствии с решениями VII/9 и XXX/12 Стороны должны сообщать 
в секретариат по озону информацию о странах назначения экспортируемых ими регулируемых 
веществ, тогда как представление сведений об источниках импорта является добровольным и 
многие Стороны их не представляют, 

постановляет:

1. поручить секретариату по озону подготовить в информационных целях перечень 
основных характеристик систем лицензирования, основанный на статье 4B Монреальского 
протокола и соответствующих решениях Совещания Сторон, касающихся лицензирования;

2. призвать Стороны, которые еще не сделали этого, как можно скорее 
проинформировать секретариат по озону о том, учитываются ли их системами лицензирования 
импорта и экспорта, созданными в соответствии со статьей 4B Монреальского протокола, 
использованные, рециркулированные и утилизованные регулируемые вещества в дополнение к 
новым регулируемым веществам; 

3. призвать Стороны к тому, чтобы в их системах лицензирования импорта и 
экспорта учитывались, в соответствующих случаях, регулируемые вещества при перегрузке 
или реэкспорте с учетом разъяснений в отношении понятий «перегрузка» и «реэкспорт» в 
решениях IV/14 и IX/34;

4. просить Стороны обеспечивать, чтобы их системами импорта и лицензирования 
осуществлялся контроль и точное отслеживание торговли регулируемыми веществами в зонах 
свободной торговли, и сообщать о любом таком импорте и экспорте в рамках представления 
сведений согласно статье 7 Монреальского протокола;

5. призвать национальные органы по озоновому слою и таможенных сотрудников 
Сторон рассматривать способы эффективного обмена данными для более тщательного 
отслеживания и мониторинга импорта регулируемых веществ, включая координацию баз 
данных;

6. призвать Стороны укреплять методы проверки импорта и экспорта 
регулируемых веществ, в том числе, где это возможно и целесообразно, путем внедрения 

4 UNEP/OzL.Pro.WG.1/45/5.
5 UNEP/OzL.Pro.37/7.
6 UNEP/OzL.Pro/ImpCom/74/6.
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автоматизированных систем и стандартизированных процедур, обеспечивающих перекрестную 
сверку информации, сообщаемой предприятиями отрасли, с таможенными данными;

7. напомнить Сторонам, действующим в соответствии с пунктом 1 статьи 5 
Монреальского протокола, что они могут обращаться за помощью к Программе содействия 
соблюдению Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде по 
вопросам разработки и внедрения своих национальных систем лицензирования;

8. просить Стороны указывать при представлении данных в соответствии со 
статьей 7 источники импорта регулируемых веществ и продолжать представлять сведения о 
пунктах назначения экспорта таких веществ, с тем чтобы помочь секретариату по озону 
выявлять расхождения между данными о количествах, которые одна Сторона указывает как 
импорт, а другая – как экспорт, и наоборот;

9. призвать Стороны при представлении данных согласно статье 7 использовать 
онлайновую систему представления сведений;

10. поручить секретариату по озону представлять Сторонам информацию о тех 
Сторонах, которыми не представлены данные, требуемые в соответствии со статьей 7, не 
позднее 30 сентября каждого года;

11. поручить также секретариату по озону взаимодействовать с секретариатом 
Многостороннего фонда для осуществления Монреальского протокола о возможных вариантах 
обеспечения скоординированного подхода к представлению данных, сообщаемых в 
соответствии со статьей 7, а также данных страновых программ.]

[C. Проект решения XXXVIII/[CC]. Рассмотрение хода выполнения 
пунктов 2 и 4 статьи 2J Монреальского протокола в отношении 
Азербайджана
Представлен Азербайджаном

Тридцать восьмое Совещание Сторон,

принимая к сведению ратификацию Азербайджаном Кигалийской поправки к 
Монреальскому протоколу о веществах, разрушающих озоновый слой, которая вступила в силу 
для Азербайджана 22 февраля 2026 года,

отмечая, что Кигалийская поправка вступила в силу для Азербайджана на этапе, когда 
система поэтапного сокращения оборота в соответствии со статьей 2J Монреальского 
протокола уже функционировала,

признавая, что статьей 2J устанавливаются пошаговые дифференцированные этапы 
сокращения оборота гидрофторуглеродов, в том числе в соответствии с пунктами 2 и 4 
статьи 2J,

ссылаясь на пункт 1 решения XXVIII/2, в котором Совещание Сторон рассмотрело 
вопрос о применении пунктов 2 и 4 статьи 2J к отдельным Сторонам, 

принимая во внимание национальные условия осуществления в Азербайджане, включая 
последовательность мер регулирования и применение дифференцированных этапов 
сокращения, установленных в соответствии со статьей 2J, 

постановляет: 

подтвердить, что графики поэтапного сокращения, изложенные в пунктах 2 и 4 статьи 2J 
Монреальского протокола, применяются к Азербайджану.]

[D. Проект решения XXXVIII/[DD]. Отнесение Государства Палестина к 
числу Сторон, действующих в рамках пункта 1 статьи 5 Монреальского 
протокола, и доступ к поддержке от Многостороннего фонда
Представлен Государством Палестина

Тридцать восьмое Совещание Сторон постановляет:

1. признать Государство Палестина Стороной, действующей в рамках пункта 1 
статьи 5 Монреальского протокола по веществам, разрушающим озоновый слой;

2. поручить Исполнительному комитету Многостороннего фонда для 
осуществления Монреальского протокола предоставить Государству Палестина право на 
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получение помощи на тех же условиях, что и другим Сторонам, действующим в рамках 
пункта 1 статьи 5;

3. предложить секретариату по озону и Исполнительному комитету оказать 
консультационную и организационную поддержку в целях полной интеграции Государства 
Палестина в механизмы Монреальского протокола;

4. призвать двусторонние учреждения и учреждения-исполнители к 
сотрудничеству с Государством Палестина в деле составления его страновой программы и при 
проведении соответствующих подготовительных мероприятий.]

IV. Шаблоны проектов решений, подготовленные секретариатом 
по озону для рассмотрения тридцать восьмым Совещанием 
Сторон

[A. Проект решения XXXVIII/[AAA]. Финансовые доклады и бюджеты 
Монреальского протокола

Тридцать восьмое Совещание Сторон,

ссылаясь на решение XXXVII/23 о финансовых докладах и бюджетах для 
Монреальского протокола по веществам, разрушающим озоновый слой,

принимая к сведению финансовый доклад о Целевом фонде для Монреальского 
протокола по веществам, разрушающим озоновый слой, за 2025 финансовый год7,

признавая, что добровольные взносы Сторон являются крайне важным дополнением для 
эффективного осуществления Монреальского протокола,

приветствуя сохраняющееся эффективное распоряжение финансовыми средствами 
Целевого фонда, осуществляемое секретариатом по озону,

постановляет:

1. утвердить бюджет Целевого фонда для Монреальского протокола по веществам, 
разрушающим озоновый слой, в размере [--] долл. США на 2027 год и принять к сведению 
ориентировочный бюджет на 2028 год, представленный в таблице 1 приложения к настоящему 
решению, для дальнейшего рассмотрения тридцать девятым Совещанием Сторон 
Монреальского протокола;

2. [уполномочить Исполнительного секретаря в исключительных случаях 
использовать в 2027 году имеющийся остаток кассовых средств в размере до [--] долл. США 
для осуществления определенных мероприятий, указанных в таблице 1 приложения к 
настоящему решению, при условии, что остаток кассовых средств не опустится ниже уровня 
резерва оборотных средств;]

3. утвердить взносы, причитающиеся к уплате Сторонами, в размере [--] долл. 
США на 2027 год и принять к сведению взносы на 2028 год, указанные в таблице 2 приложения 
к настоящему решению;

4. уполномочить Исполнительного секретаря использовать остаток кассовых 
средств для покрытия разницы между суммой взносов, согласованной в пункте 3 выше, и 
утвержденным бюджетом на 2027 год, как указано в пункте 1 выше;

5. вновь подтвердить, что резерв оборотных средств должен поддерживаться на 
уровне 15 процентов от годового бюджета для использования в целях покрытия итоговых 
расходов в рамках Целевого фонда для Монреальского протокола, и отметить, что резерв 
оборотных средств выделяется из имеющегося остатка кассовых средств;

6. призвать Стороны и другие заинтересованные субъекты вносить финансовый и 
иной вклад для оказания содействия членам трех групп по оценке и их вспомогательных 
органов в целях обеспечения их дальнейшего участия в мероприятиях по проведению оценок в 
рамках Монреальского протокола;

7. выразить признательность в связи с тем фактом, что рядом Сторон уплачены их 
взносы за 2026 год и предыдущие годы, и настоятельно призвать те Стороны, которые этого не 

7 UNEP/OzL.Pro.38/5.
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сделали, своевременно и в полном объеме погасить их задолженность по взносам, и призвать 
все Стороны своевременно и в полном объеме уплачивать их взносы в будущем;

8. поручить Исполнительному секретарю:

a) провести обсуждения с любыми Сторонами, имеющими задолженность по 
взносам за два года или более двух лет, в целях определения дальнейших действий, а также 
представить тридцать девятому Совещанию Сторон доклад о результатах этих обсуждений, с 
тем чтобы обеспечить возможность дальнейшего рассмотрения Сторонами способов решения 
этого вопроса;

b) продолжать регулярно представлять информацию о целевых взносах и включать 
эту информацию в надлежащих случаях в предлагаемые бюджеты Целевого фонда для 
повышения транспарентности в отношении фактических поступлений и расходов Целевого 
фонда;

c) продолжать подготовку фактологических справок для представления бюджетов в 
будущем;

d) обеспечить полное использование ресурсов на вспомогательное обслуживание 
по программам, имеющихся в распоряжении секретариата по озону в 2027 году и в 
последующие годы, и, когда это возможно, зачитывать ресурсы на вспомогательное 
обслуживание по программам в счет административных компонентов утвержденного бюджета;

e) отражать в будущем в финансовых докладах о Целевом фонде суммы 
имеющихся кассовых средств и положение дел с уплатой взносов в Целевой фонд;

9. поручить также Исполнительному секретарю подготовить бюджеты и 
программы работы на 2028 и 2029 годы с учетом прогнозируемых потребностей по двум 
бюджетным сценариям:

a) сценарий, предусматривающий нулевое номинальное увеличение, с учетом 
утвержденного бюджета на 2027 год;

b) сценарий, основанный на рекомендованных корректировках к сценарию, в 
котором предусматривается нулевое номинальное увеличение, с указанием дополнительных 
расходов и экономии средств;

10. подчеркнуть необходимость и далее обеспечивать, чтобы предлагаемые 
бюджеты были реалистичными и отражали согласованные приоритеты всех Сторон, с тем 
чтобы содействовать обеспечению устойчивого и стабильного остатка средств в Фонде и 
остатка кассовых средств, включая взносы.

Приложение к проекту решения XXXVIII/[AAA]
Утвержденный бюджет Целевого фонда для Монреальского 
протокола на 2027 год и принятый к сведению бюджет на 2028 год, а 
также взносы Сторон в Целевой фонд
Таблица 1 
Утвержденный бюджет Целевого фонда для Монреальского протокола на 2027 год и 
принятый к сведению бюджет на 2028 год 
(в долл. США)
[--]

Дополнение к таблице 1

Пояснительные примечания к бюджету Целевого фонда для Монреальского протокола на 
2027 год 

[--]

Таблица 2 
Взносы Сторон в Целевой фонд для Монреальского протокола 
(в долл. США)
[--]]
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[B. Проект решения XXXVIII/[BBB]. Пополнение Многостороннего фонда 
для осуществления Монреальского протокола на трехгодичный период 
2027–2029 годов

Тридцать восьмое Совещание Сторон постановляет:

1. утвердить бюджет Многостороннего фонда для осуществления Монреальского 
протокола по веществам, разрушающим озоновый слой, на трехгодичный период 
2027-2029 годов в объеме [--] долл. США при том понимании, что часть бюджета в объеме [--] 
долл. США будет обеспечена за счет ожидаемых взносов, причитающихся в Многосторонний 
фонд, и других источников на трехгодичный период 2024–2026 годов, и что [--] долл. США 
будут обеспечены за счет процентных доходов Фонда в течение трехгодичного периода 
2027-2029 годов;

2. утвердить шкалу взносов в Многосторонний фонд с учетом пополнения в объеме 
[--] долл. США на 2027 год, [--] долл. США на 2028 год и [--] долл. США на 2029 год, 
приведенную в приложении [--] к настоящему решению;

3. что Исполнительному комитету Многостороннего фонда по мере возможности 
следует принять меры для обеспечения того, чтобы весь бюджет на трехгодичный период 
2027–2029 годов был обеспечен до конца 2029 года и чтобы Стороны, не действующие в 
рамках пункта 1 статьи 5, осуществляли своевременные платежи в соответствии с пунктом 7 
решения XI/6.]

[C. Проект решения XXXVIII/[CCC]. Продление действия механизма 
фиксированных обменных курсов для пополнения Многостороннего 
фонда на трехгодичный период 2027–2029 годов

Тридцать восьмое Совещание Сторон постановляет:

1. поручить Казначею продлить срок действия механизма фиксированных 
обменных курсов на трехгодичный период 2027–2029 годов;

2. что Стороны, уплачивающие свои взносы в Многосторонний фонд для 
осуществления Монреальского протокола в национальной валюте, рассчитывают свои взносы 
на основе среднего обменного курса Организации Объединенных Наций за шестимесячный 
период, начинающийся 1 января 2026 года;

3. что с учетом пункта 4 ниже Стороны, не уплачивающие свои взносы в 
национальной валюте на основе механизма фиксированных обменных курсов, продолжают 
производить платежи в долларах США;

4. что в течение трехгодичного периода 2027–2029 годов Стороны не будут 
переходить на другую валюту для уплаты своих взносов;

5. что право на использование механизма фиксированных обменных курсов имеют 
только те Стороны, у которых изменения темпов инфляции в течение предшествующего 
трехгодичного периода составили менее 10 процентов согласно данным, опубликованным 
Международным валютным фондом;

6. настоятельно призвать Стороны уплачивать свои взносы в Многосторонний 
фонд в полном объеме и как можно раньше в соответствии с положением пункта 7 
решения XI/6;

7. постановить, что если механизм фиксированных обменных курсов будет 
использоваться для пополнения в 2030–2032 годах, то Стороны, уплачивающие взносы в 
национальной валюте, рассчитывают свои взносы на основе среднего обменного курса 
Организации Объединенных Наций за шестимесячный период, начинающийся 1 января или 
1 июля и завершающийся не позднее чем за три месяца до пополнения, в отношении которого 
принимается решение.]

[D. Проект решения XXXVIII/[DDD]. Членский состав Комитета по 
выполнению

Тридцать восьмое Совещание Сторон постановляет:

1. с удовлетворением отметить работу, проведенную в 2026 году Комитетом по 
выполнению в рамках процедуры, касающейся несоблюдения Монреальского протокола по 
веществам, разрушающим озоновый слой;
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2. подтвердить членство Азербайджана, Кении, Ливана, Норвегии и Эквадора в 
Комитете до 31 декабря 2027 года и избрать -------, -------, -------, ------- и ------- членами 
Комитета на двухгодичный срок, начинающийся 1 января 2027 года;

3. принять к сведению избрание ------- (-------) на должность Председателя 
Комитета и ------- (-------) на должность заместителя Председателя и Докладчика сроком на 
один год, начиная с 1 января 2027 года.]

[E. Проект решения XXXVIII/[EEE]. Членский состав Исполнительного 
комитета Многостороннего фонда

Тридцать восьмое Совещание Сторон постановляет:

1. с признательностью отметить работу, проведенную в 2026 году Исполнительным 
комитетом Многостороннего фонда для осуществления Монреальского протокола по 
веществам, разрушающим озоновый слой, при содействии секретариата Фонда;

2. одобрить избрание -------, -------, -------, -------, -------, ------- и ------- членами 
Исполнительного комитета, представляющими Стороны, действующие в рамках 
пункта 1 статьи 5 Протокола, а также избрание -------, -------, -------, -------, -------, ------- и ------- 
членами, представляющими Стороны, не действующие в рамках этого пункта, на один год, 
начиная с 1 января 2027 года;

3. принять к сведению избрание ------- (-------) на должность Председателя и ------- 
(-----) на должность заместителя Председателя Исполнительного комитета сроком на один год, 
начиная с 1 января 2027 года.]

[F. Проект решения XXXVIII/[FFF]. Сопредседатели Рабочей группы 
открытого состава Сторон Монреальского протокола

Тридцать восьмое Совещание Сторон постановляет

одобрить избрание ------- (-------) и ------- (-------) сопредседателями Рабочей группы 
открытого состава Сторон Монреальского протокола по веществам, разрушающим озоновый 
слой, на 2027 год.]

[G. Проект решения XXXVIII/[GGG]. Положение дел с ратификацией 
Кигалийской поправки к Монреальскому протоколу

Тридцать восьмое Совещание Сторон постановляет

1. отметить, что по состоянию на 1 ноября 2026 года [--] Сторон ратифицировали, 
одобрили или приняли Кигалийскую поправку к Монреальскому протоколу по веществам, 
разрушающим озоновый слой;

2. настоятельно призвать все Стороны, которые еще не сделали этого, 
ратифицировать, одобрить или принять Кигалийскую поправку в целях обеспечения широкого 
участия и достижения целей Поправки.]

[H. Проект решения XXXVIII/[HHH]. Тридцать девятое Совещание Сторон 
Монреальского протокола

Тридцать восьмое Совещание Сторон постановляет

провести тридцать девятое Совещание Сторон Монреальского протокола по веществам, 
разрушающим озоновый слой, в [--] с [--] по [--] 2027 года.]


